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SPANISH

Instrucciones importantes
de seguridad

+ Noinstale nuncael cable delteléfono durante unatormentacon
aparato eléctrico.

* Noinstale nuncalasclavijasdelteléfonoen lugareshimedos,
salvo que la clavija esté disefiada especificamente para lugares con
humedad.

* Notoque nuncalos cables nilos terminales del teléfonosinaislar,
salvoque se hayadesconectado lalineatelefénica de lainterfaz
de lared.

+ Nocoloque este producto enun carro, soporte 0 mesainestables. El
producto podria caerse y sufrir DANOS

Instalacion

m + Conecte el cabledelalineatelefénicaenlaentradade

lalinea(RJ11C). Paraasegurarse dequelaconexiénes
correcta, introduzca con firmezalapestafiade bloqueo
TEL LINE en la entrada modular hasta que suene un «clic».
Ajuste
VOLUME

[

RINGER

ON OFF

+ Uselapalancaselectoraparaajustarelvolumendel
teléfono en Alto 0 Bajo segun su preferencia

+ Sitle lapalanca de seleccién del volumen del timbre en
on(activado) uoff (desactivado) segun sus preferencias.

Realizacion de llamadas:
Fan

@ * Empujar el nimero deseado.

Recepcién de llamadas:

22 - Cuandorecibaunallamada, levanteelauricularde
[®) labase y hable por el micréfono para comenzarla

conversacion.
(65 2N]

* Levante el auricular de labase.

«Parafinalizarla conversacion, vuelva acolgar el
auricular en labase

CE-verklaringracion ce

Este equipo cumple las siguientes normas europeas:
Salud y seguridad:

EN60950-1:2001 (+A11:2004)

EN50371:2002

Compatibilidad electromagnética:

EN55022:2006 Emisiones
EN55024:1998 + A1:2001 Inmunidad.

Telecomunicaciones:

ES203021Partes 1,2y 3
TBR38

ProtelX, declara que este equipo (GPO Push Button Phone) cumple
conlosrequisitos esencialesy otrasdisposiciones pertinentes dela
Directiva, puede acceder a una copia de este certificado en www.
gporetro.com/Certificate-of-Conformity
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ITALIAN

Importanti istruzioni di sicurezza

+ Noninstallare maiil cavo dal telefono durante unatempesta
elettrica.

+ Noninstallare maiil PIN del telefono inluoghi umidia meno che la
presa e specificamente progettato per ambienti umidi.

» Nontoccare maiifilioiterminali del telefono senzaisolare, a meno
chelalineatelefonicasiastatadisconnessadallarete diinterfaccia.

+ Nonposizionare questoprodottosuuncarrello, supportootavolo
instabile.ll prodotto potrebbe cadere e danneggiarsi

Installazione
+ Collegareilcavodilineatelefonicaallalineadiingresso
m (RJ11C). Pergarantire che laconnessione € corretta,
inserirelalinguettadibloccaggio sulmodulareingressi
TEL LINE fino a quando un “clic”.

La regolazione

VOLUME + usa la leva del selettore per regolare il volume del
telefonoinaltaobassaasecondadelle vostre
P preferenze

RINGER

+ Posizionare laleva diselezione delvolume della
N OFF suoneriasuonooffsecondo levostre preferenze.

Organe Fare chiamate:

a0 sollevare il ricevitore dallabase.

@ « Spingere il numero desiderato

Ricezione di chiamate:

7z  *Quandosiriceve unachiamata, sollevare labase

ricevitore e parlare nel microfono per avviare la
conversazione.

Tz

«Perterminare laconversazione eriagganciareil
ricevitore in base

CE

CE questa apparecchiatura € conforme alle seguenti norme europee:
Salute e sicurezza:

EN60950-1:2001 (+A11:2004)

IN50371:2002

Compatibilita elettromagnetica:

EN55022:2006 EMISSIONI R

EN55024:1998 + A1:2001 IMMUNITA.

Telecomunicazioni:

203021EDI1PARTI2ES,
TBR38

Con la presente, ProtelX dichiara che questo dispositivo (GPO

Push Button Phone) & conforme airequisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti della direttiva, € possibile scaricare una copia
di questo certificato su www.gporetro.com/Certificate-of-Conformity
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ENGLISH

Important safety instructions
* Neverinstall telephone wiring during a lightning storm.

+ Neverinstalltelephone jacksinwetlocations, unlessthe jackis
specifically designed for wet locations.

« Never touch uninsulated telephone wires or terminals, unless the
telephoneline has been disconnected atthe networkinterface.

+ Donotplace this product onanunstable cart, stand or table. The
product may fall, causing damage to the product.

Installation
« Connectthe telephone line cord to the line jack
m (RJ11C). Toensure proper connection, pressthe

locking tab firmly into the modular jack until a “click”

TELLINE sound is heard.

Adjustment
VoLUME + Setthe phone handset volume to either High or Low

leverselectortoyourown preference.

V
- + Settheringervolumeleverselectortoon
mJ (withsounds) or offto your own preference.
ON OFF

Making calls:

(7= *Remove the receiver from the cradle.

@ « Dial your desired Numbers.

Receiving call:

* Whenthereisanincoming call, liftthe receiver from

A
ﬂéﬁ the cradle and talkinto the mouthpiece to begin your
conversation.
20

«Toterminate the conversation, replace thereceiverback
in the cradle

CE Statement:

This equipment conforms to the following european standards:
Health & safety:

EN60950-1:2001 (+A11:2004)
EN50371:2002

Electromagnetic compatibility:
EN55022:2006 emissions
EN55024:1998 + A1:2001 immunity.
Telecom:

ES 203021 parts 1,2 & 3
TBR38

Hereby ProtelX, declares thatthisequipment (GPO Push Button
Phone)isincompliance with the essential requirementsand other
relevantprovisions of Directive, you canaccessacopy ofthis
certificate on www.gporetro.com/Certificate-of-Conformity
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CESKY

Dulezité bezpeénostni pokyny
* Béhem bourky nikdy neinstalujte telefonni kabelaz

* Nikdy neinstalujte telefonni konektory na mokrych mistech,
pokud neni zdifka specialné navrzena pro mokré prostory.

* Nikdy se nedotykejte neizolovanych telefonnich vodicu nebo svorek,
pokud telefonni linka nebyla odpojena na sitovém rozhrani.

* Neumistujte tento vyrobek na nestabilni vozik, stojan nebo
stolek. Vyrobek mize spadnout a zpUsobit poSkozeni vyrobku.

Installation
m + Pfipojte telefonni kabel k sitovému konektoru (RJ11C).

Chcete-li zajistit spravné pripojeni, zatlacte konektor pevné, az
kym neusliSite “kliknuti”
TEL LINE

Nastaveni

vorme  «Nastavte hlasitost mikrotelefonu na hodnotu Vysoké

nebo Nizké

I.IV
+ Nastavte voli¢ paky hlasitosti vyzvanéni na

RINGER

ON OFF

on/off

Telefonovani:

=

@ * VVytocte &islo
Pfijimani hovoru:
r=w  * Pro pfijeti hovoru zvednéte sluchadlo a zahajte

hovor.

* Pro ukon¢eni hovoru zloZte sluchadlo zpatky do
ozQ

kolébky.

Prohlaseni CE

Toto zafizeni vyhovuje nasledujicim evropskym standarddm :
Zdravi a bezpecnost:

EN60950-1:2001 (+A11:2004)
EN50371:2002

Elektromagneticka kompatibilita:
EN55022:2006

EN55024:1998 + A1:2001.
Telecom:

ES 203021 parts 1,2 & 3
TBR38

* Vyjméte sluchadlo z kolébky.

Timto ProtelX prohlasuje, Ze toto zafizeni (GPO Push
Button Phone) je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice, pfistup ke
kopii tohoto certifikatu miZete ziskat na adrese
www.gporetro.com/Certificate-of-Conformity
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FRENCH

Consignes De Sécurité Importantes

+ N'installez jamais de cables téléphoniques pendant un orage avec
risque de foudre.

+ N'installezjamais de prise téléphonique dans un endroithumide,
saufsilaprise estspécifiquementcongue pourlesenvironnements
humides.

+ Ne touchez jamais de cables ou terminaux téléphoniques non
isolés, saufsilaligne téléphonique aété débranchée del'interface
du réseau.

+ Neplacez pas ce produitsur un guéridon, un supportou une table
instable. Une chute pourraitendommager le produit.

Installation
+ Branchezle cordon téléphonique ala prise de laligne
téléphonique (RJ11C). Pour assurer unbranchement
cor ect,nm gréz?ermgmentla?lcﬂedansreconnecteur
TELLINE modulaire jusqu’a ce qu'un « clic » se fasse entendre.
Réglage
VOLUME + Pour régler le volume du combiné téléphonique,
] positionnez le bouton de sélection surHautou Bas,
ol selon votre préférence

RINGER

Déplacez le bouton de volume de sonnerie en position
onorrON (son activé) ou off, selon vos préférences.
Passer des appels :

X

@ + Appuie sur le nombre desire.

Recevoir des appels :

* Pourrépondreaunappelentrant, soulevezle combiné

* Retirez le combiné de son socle.

Oz

(5)

de son socle et parlez dans 'embout pour commencer
la conversation.

+Pour terminer I'appel, replacez le combiné sur le socle

Déclaration CE De Conformité

Cetéquipementestconforme aux normes européennes suivantes:
Santé et sécurité:

EN60950-1:2001 (+A11:2004)
EN50371:2002

Compatibilité électromagnétique:
EN55022:2006 (EMISSIONS)
EN55024:1998 + A1:2001 (IMMUNITE)..
Télécommunications:

ES 203021 sections1,2ET3

TBR38

Par ProtelX, déclare que cet équipement (GPO Push Button Phone)
estconforme aux exigences essentielles etauxautres dispositions
pertinentes de la Directive, vous pouvez accéder a une copie de ce
certificat sur www.gporetro.com/Certificate-of-Conformity
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DUTCH

Belangrijke veiligheids instructies
+ Telefoonbedrading nooit aansluiten tijdens onweer.

+ Telefoonaansluitingen nooit installeren in natte ruimtes, tenzij ze
daar specifiek voor ontworpen zijn.

+ Niet-geisoleerde telefoondraden of aansluitingen nooit aanraken,
tenzijde telefoonlijnis verbroken bijde netwerkinterface.

+ Ditproductnietplaatsenopinstabiele karretjes, kastjes, tafelsen
dergelijke. Hetproductkandanvallenenbeschadigdraken

Installeren
+ Steek het stekkertje van het telefoonsnoer in de
m aansluiting (RJ11C). Voor een goede aansluiting drukt
uhetstekkertje steviginde aansluitingtotueenklik
TEL LINE hoort_
Instellen

Vorome e Ze thvqume van %ie headset van de telefoon m t
ehulpvandeselectieknop naarwens op Hoog ofLaag

48 + Zet, afhankelijk van uw voorkeur, hetbelsignaal (4) aan

RINGER

ON OFF

(met geluiden) of uit.

Zelf bellen: @

* Neem de hoorn van de haak.

00

@ + Druk het gewenste nummer.

Oproep beantwoorden:

(=2 *Bijeenbinnenkomende oproep neemtude hoornvan
de haak en praat uin hetmondstuk om het gesprek te
beginnen.

axQ

+ Naafloop van het gesprek legtu de hoorn terug op de
haak.

CE-verklaring

Dit product voldoet aan de volgende europese normen:

Gezondheid & veiligheid:
EN60950-1:2001 (+A11:2004)
EN50371:2002
Elektromagnetische compatibiliteit:
EN55022:2006 emissies
EN55024:1998 + A1:2001 immuniteit.
Telecom:

ES203021Delen1,2&3
TBR38

HierbijverklaartProtelX datditapparaat(GPO Push Button Phone)
voldoetaande essentiéle eisenenandere relevante bepalingenvan
derichtlijn, ukunteen exemplaar van dit certificaat downloaden op
www.gporetro.com/Certificate-of-Conformity
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